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4 Carospeed Menox

Tack for att du valt en

Carospeed Menox
fran BraunAbility!

Féljande manual ar en viktig del av produkten som ger information om hur du uppnar
ett optimalt och sakert brukande. Férvara darfér manualen sé att den latt aterfinns vid
behov.

Har du fragor kring din anpassning vanligen kontakta din installator. Vill du veta mer
om oss och vart utbud av bilanpassningsldsningar besék www.braunability.eu.

An en gang, tack for ditt fértroende!

BraunAbility Safety Centre

Accredited test laboratory
www.braunability.eu
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Sakerhet

Sakerhetsatgarder

Carospeed Menox fdr endast anvdndas av den person som fatt tillstand till
detta.

Hall inte i Carospeed Menox for att komma in i bilen.
Om Carospeed Menox kdnns vinglig i sidled skall en auktoriserad tekniker
omedelbart kontaktas.

Carospeed Menox skall inspekteras av auktoriserad tekniker efter att en
krock skett.

BPBPBPB
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Handhavande
Hallbroms

Hallbromsfunktionen ar till for att man
skall kunna fa fri hand att valja vaxellage,
samtidigt som bilen bromsas. Hallbrom-
sen aktiveras genom att trycka in knap-
pen pa handtagets baksida. Den kan bara
aktiveras samtidigt som man bromsar,
samt att tillracklig bromskraft uppnétts,
nar tandningen ar pa.

Hallbromsen slapper automatisk nar man
trycker handreglaget framat (bromsar).

Ldmna aldrig bilen med hdll-
bromsen aktiverad.

Handhavande
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Starta och kor Parkera

I Bromsa in och aktivera hallbromsen

2 Lossa parkeringsbromsen. Avakti-
vera hallbromsen. Tryck Carospeed nar bilen stannat. Lagg in P-lage och
dra at parkeringsbromsen. Avakti-

sen automatiskt och bilen kan borja vera hallbromsen genom att trycka
handreglaget framat.

I Starta motorn med vaxellage P

installd. Aktivera hallbromsen.
Medan hallbromsen ar aktiverad Menox framat, sa slapper hallbrom-

kan vaxellage D eller R vdljas utan
att bilen borjar rulla. koras.

Fordonet bromsas da handtaget

trycks framat. For att d . -
rycks rame . or att gasa drarman Hallbromsen far inte an-
handtaget bakat. .. .
vdndas som ersdttning for

parkeringsbroms.
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Farthallare

Lat inte den mekaniska farthdlleren vara aktiverad ndr bilens tdndning
stdngs av.

Farthdllare bor inte anvdndas vid regn eller halkigt viglag.

Aktivering av bilens egen farthallare

Farthallaren aktiveras med hjdlp av samma knapp som hallbromsen, men kan endast
aktiveras nar man accelererar bilen. Accelerera bilen till dnskad hastighet. Tryck in
knappen en gang for Farthallare. Nu kan handreglaget sldppas och hastigheten behalls
tills man bromsar.

Aktivering av tillvalet mekanisk farthéllare, for bilar som saknar
farthéllarfunktion.

Den mekaniska Farthallaren aktiveras med hjdlp av samma knapp som hallboromsen,
men kan endast aktiveras nar man accelererar bilen. Mekanisk Farthallare aktiveras
pa samma satt som i “"Aktivering av bilens egen farthallare” ovan. For att avaktivera
farthéllare: flytta handreglaget framét eller bakat.

Handhavande
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Tillval, priméara elfunktioner

De olika funktionerna kopplas enligt
individuella 6nskemdl. Installatoren dr an-
svarig for att markera rdtt siffra i rutorna,
enligt bild.

I. Torkare @

2. Spol och tork

3. Blinkers, hoger/vinster o

4. Helljus (€5)
5. Signalhorn Q

6. Hallbroms

7. Farthdllare EEITEA
8. Tiptronic +

9. Tiptronic -
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Thank you for choosing a

Carospeed Menox
from BraunAbility!

The following manual is an important part of the product, providing you with
information on how to achieve maximum performance and safe operation. Keep the
manual in a safe place so that you can refer to it when necessary.

If you have any questions about your adaptation, please contact your installation
engineer. If you want to know more about us and our range of car adaptation

solutions visit www.braunability.eu.

Once again, thank you for placing your confidence in our products!

BraunAbility Safety Centre

Accredited test laboratory
www.braunability.eu
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Safety

Safety measures

Carospeed Menox may only be used by individuals who has a prescription
to do so.

Do not use Carospeed Menox as a handle to get inside the car.
Contact an authorized technician if the Carospeed Menox appears to be
wiggly sideways.

Carospeed Menox shall be inspected by an authorized technician if a car
crash has occurred.

BPBPBPB
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Operation
Hill-holder

The hill-holder function enables the user
to brake the car at the same time as the
gear shift is set. Activate the hill-holder
by pressing the button on the back of
the handle. It can only be activated while
braking the car, when sufficient brake
power is achieved and ignition is on.

The hill-holder lets go automatically as

soon as the handle is pushed forward
(braking).

Never leave the car while the
hill-holder is activated.

Operation
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Park the car

Start and drive off

I Start the engine with the gear
shift in parking position. Activate
the hill-holder. Now the gear shift

D or R can be set without the car

moving.

Release the parking brake.
Un-activate the hill-holder (press
the handle forward and the
hill-holder lets go automatically).
Now you can start driving.

To brake push the handle forward.

To accelerate pull the handle back-
wards.

Brake the car and activate the
hill-holder as soon as the car has
stopped. Set the gear shift to park-
ing position (P) and pull the park-
ingbrake. Un-activate the hill-holder
by pushing the handle forward.

The hill-holder shall never
be used as subtitute for the

parking brake.
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Cruise control

Do not use cruise control in rain or in otherwise slippery conditions.

Do not leave the mechanical cruise control activated when turning off the
engine.

Activating the vehicle’s own cruise control

The Cruise control is activated by the same switch as the hill-holder, but can only be
activated while accelerating. Accelerate to the desired speed. Press the cruise control
button once. Now you can let go of the handle and the speed remains the same.

Activating the optional Mechanical Cruise control, for vehicles that lack
cruise control function

The mechanical Cruise control is activated by the same switch as the hill-holder, but
can only be activated while accelerating. The mechanical cruise control is activated as
described in “Activating the vehicle's own cruise control” above. To release just move
the handle in any direction.

Operation
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Option, primary electrical functions

Connections are made according to
individual customer needs. The installer is
responsible for marking the connections.

I. Wiper @

2. Wash and wipe

3. Flashers, left/right ()

6. Hill-holder

7. Cruise EEA

8. Tiptronic +

9. Tiptronic -
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Operation
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Vielen Dank fir Ihre Entscheidung zugunsten einer

Carospeed Menox
von BraunAbility!

Dieses Handbuch ist ein wichtiger Teil des gesamten Produkts. Es informiert Sie
dariber, wie Sie Ihr Produkt optimal und sicher nutzen. Bewahren Sie es bitte stets
so auf, dass es bei Bedarf leicht auffindbar ist.

Sollten Sie Fragen zu lhrer Umristung haben, dann setzen Sie sich bitte mit Ihrem
Fachhandler/Monteur in Verbindung. Wenn Sie mehr tber uns und unser Angebot an

Fahrzeuganpassungslésungen erfahren méchten, besuchen Sie www.braunability.eu.

Nochmals — vielen Dank fir |hr Vertrauen!

BraunAbility Safety Centre

Accredited test laboratory
www.braunability.eu
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Sicherheit
22 Sicherheitsmaf3nahmen
Handhabung
23 Anfahrhilfe
24 Starten und Losfahren
24 Das Parken des Fahrzeugs
25  Tempomat

26

“Product certificate” hinten im Handbuch.

Option, elektrische funktionsschalter

Inhalt
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Sicherheit
SicherheitsmaBnahmen

BPBPBPB

Carospeed Menox darf nur von Personen mit Genehmigung dafiir benutzt
werden.

Nicht am Caropseed Menox festhalten zum einsteigen.
Fiihlt sich das Carospeed Menox “wacklig” in der Seitenlage an, muss ein
autorisierter Techniker kontaktiert werden.

Carospeed Menox muss von einem autorisierten Techniker nach einem
Unfall gepriift werden.
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Handhabung
Anfahrhilfe

Die Anfahrhilfe ermdglicht es dem Fah-
rer das Fahrzeug zu bremsen wahrend
der Gangschalthebel betitigt wird. Be-
tatigen Sie die Anfahrhilfe durch Pressen
des Knopfes an der linken Griffseite. Sie
kann nur dann betdtigt werden, wenn
genligend Bremskraft vorhanden und die
Zindung eingeschaltet ist.

Die Anfahrhilfe wird gel6st, sobald der

Handgriff (Bremse) nach vorn gedriickt
wird.

Verlassen Sie das Auto nie,
wenn die Anfahrhilfe einge-

schaltet ist.

Handhabung
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Das Parken des Fahrzeugs

Starten und Losfahren

Starten Sie den Motor mit dem
Gangschalthebel in Parkposition

( P) Betédtigen Sie die Anfahrhilfe.
Jetzt kann der Gangschalthebel in
die Position D oder R ge-schoben
werden ohne dass sich das Fahr-
zeug bewegt.

L&sen Sie die Handbremse. Die
Anfahrhilfe wird jetzt automatisch
durch das Driicken des Handgriffs
nach vorne gelSst. Jetzt kénnen Sie
anfahren.

Um zu bremsen driicken Sie den
Handgriff nach Vorne, um zu be-
schleunigen ziehen Sie den Hand-
griff nach hinten.

I Bremsen Sie das Fahrzeug und beta-

tigen Sie die Anfahrhilfe sobald das
Fahrzeug stillsteht. Schieben Sie den
Gangschalthebel in die Parkposition
(P) und ziehen die Handbremse.
L&sen Sie die Anfahrhilfe durch
schieben den Hand-griff nach vorne.

Die Anfahrhilfe darf nie
anstelle der Handbremse

benutzt werden.
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Tempomat

Den mechanischen Tempomaten nicht aktiviert lassen wenn man die
Ziindung abschaltet.

Der Tempomat sollte bei Regen oder glatter Fahrbahn nicht benutzt
werden.

Aktivierung des fahrzeugeigenen Tempomates

Der Tempomat wird mit dem gleichen Knopf wie der fir die Feststellbremse akti-
viert. Dieses ist jedoch nur bei Beschleunigung méglich. Fahrzeug auf die gewtnschte
Geschwindigkeit beschleunigen. Knopf fur den Tempomat einmal driicken. Nun kann
die Handsteuerung los gelassen werden und die Geschwindigkeit wird beibehalten bis
man bremst.

Aktivierung des mechanischen Tempomates bei Fahrzeugen ohne Tempo-
matfunktion.

Der Tempomat wird mit dem gleichen Knopf wie der fir die Feststellbremse akti-
viert. Dieses ist jedoch nur bei Beschleunigung méglich. Der mechanische Tempomat
wird aktiviert wie in "Aktivierung des fahrzeugeigenen Tempomates' beschrieben.
Zur Deaktivierung des Tempomates: die Handsteuerung nach vorne oder riickwerts
bewegen.

Handhabung
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Option, elektrische funktionsschalter

Die verschiedenen Elektrofunktionen
werden laut individuellen Wiinschen
angeschlossen. Der Installateur ist fiir die
richtige Markierung der Ziffern in den
Kdstchen verantwortlich, siehe Bild.

|. Scheibenwischer @

2. Wasch-Wisch-Anlage

3. Blinkerrechts/links ()

6. Anfahrhilfe

7. Tempomat EETES

8. Tiptronic +

9. Tiptronic -
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Handhabung
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Carospeed Menox
d’BraunAbility!

Le présent manuel est important partie du produit. Il contient des informations sur
la maniere d'obtenir une utilisation optimale et slre. Conservez ce manuel dans un
endroit sir afin de pouvoir le consulter au besoin.

Si vous avez des questions concernant votre adaptation, n'hésitez pas a contacter
votre installateur. Si vous souhaitez en savoir plus sur nous et notre gamme de

solutions d'adaptation automobile, visitez le site www.braunability.eu.

Et merci encore pour votre confiance!

BraunAbility Safety Centre

Accredited test laboratory
www.braunability.eu
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Sécurité
Mesures de sécurité

Carospeed Menox ne peut étre utilisé que par la personne détenant une
autorisation d'utilisation.

Ne vous tenez pas a Carospeed Menox pour entrer dans la voiture.
Si Carospeed Menox est instable latéralement, contactez immédiatement
un technicien agréé.

Aprés une collision, Carospeed Menox doit étre inspecté par un technicien
agréé.

BPBPBPB
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Utilisation
Frein de maintien

La fonction Frein de maintien permet

au conducteur de freiner le véhicule et
de changer de vitesse en méme temps.
Vous activez le frein de maintien en
poussant le bouton sur le c6té gauche
de la manette. Ceci peut se faire uni-
quement lorsque vous freinez la voiture,
qu'une certaine puissance de freinage est
atteinte et que le contact est mis.

Le frein de maintien se libére auto-

matiquement dés que vous poussez la
manette vers lavant (freinez).

Ne quittez jamais votre
véhicule lorsque le frein de

maintien est actif.

Utilisation
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Démarrer et partir Garer la voiture
Démarrez le moteur avec le levier Libérez le frein de stationnement. Freinez le véhicule et activez le frein
de vitesse en position parking. Désactivez le frein de maintien de maintien dés que la voiture sest
Activez le frein de maintien. Main- (cest a dire poussez la manette vers arrétée. Mettez le levier de vitesse
tenant vous pouvez engager les lavant et le frein de maintien se en position parking (P) et enclen-
vitesses D ou R sans que le véhicule libére automatiquement). Mainte- cher le frein de stationnement.
bouge. nant vous étes préts a partir. Désactivez le frein de maintien en

poussant la manette vers l'avant.
Pour freiner, poussez la manette

vers lavant. Pour accéléler tirez la Ve d N
manette vers [arridre. ous ne devez jamais utiliser
le frein de maintien comme

un frein de stationnnement.
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Contréle de vitesse

Nutilisez pas le régulateur de vitesse par temps de pluie ou sur du verglas.
Ne laissez pas le régulateur de vitesse activé quand vous coupez le contact
de la voiture.

Utilisation

Activation du régulateur de vitesse de la voiture

Le régulateur de vitesse est activé a laide du méme bouton que le frein de blocage
mais ne peut étre activé que lorsque la voiture accélére. Accélérez la voiture pour at-
teindre la vitesse souhaitée. Appuyez une fois sur le bouton du régulateur de vitesse.
La commande manuelle peut maintenant étre relachée et la vitesse est conservée
jusqu'a ce que le conducteur freine.

Activation de l'option de régulateur de vitesse mécanique, pour les voi-
tures ne possédant pas leur propre régulateur de vitesse

Le régulateur de vitesse mécanique est activé a laide du méme bouton que le frein
de blocage mais ne peut étre activé que lorsque la voiture accélere. Le régulateur de
vitesse mécanique est activé de la méme maniere que dans « Activation du régula-
teur de vitesse de la voiture » ci-dessus. Pour relacher (désactiver) le régulateur de
vitesse, replacez le bouton du régulateur vers l'avant ou vers larriere.
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Option, fonctions electriques primaires

Les différentes fonctions électriques sont
connectées en fonction des souhaits de
lutilisateur. Il incombe a linstallateur
d’indiquer le chiffre correct dans les cases
comme indiqué sur l'illustration.

I. Essuie-glaces, fonc. intermittent @

2. Lave-glace/essuie-glaces

3. Feux clignotants O

4. Phares @

5. Avertisseur sonore Q
6. Frein de maintien

7. Contrble de vitesse ETEH

8. Tiptronic +

9. Tiptronic -
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Utilisation
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Gracias por elegir una

Carospeed Menox
de BraunAbility!

El siguiente manual es un componente importante del producto que le indica cdmo
lograr un uso dptimo y seguro del mismo. Por lo tanto, guarde el manual de modo
que sea facilmente accesible en caso de necesidad.

Sitiene alguna pregunta sobre su adaptacion le pedimos que se ponga en contacto
con el instalador local. Si desea saber mds sobre nosotros y nuestra gama de solu-

ciones de adaptaciéon para automoviles, visite www.braunability.eu.

Una vez mds, jmuchas gracias por su confianza!

BraunAbility Safety Centre

Accredited test laboratory
www.braunability.eu
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“Product certificate” al final del manual.
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Seguridad
Medidas de seguridad

Carospeed Menox puede ser utilizado exclusivamente por la persona que
ha sido autorizada para ello.

No apoyarse en el Carospeed Menox para ingresar al automovil.
Si el conductor percibe que el Carospeed Menox se tambalea hacia los
costados, debe contactar inmediatamente con un técnico autorizado.

Después de un choque, el Carospeed Menox debe ser examinado por un
técnico autorizado.

BPBPBPB



Carospeed Menox 39

Uso
Freno de retenciéon

La funcién de freno de retencion permi-
te tener la mano libre para seleccionar

la posicidn de cambio al mismo tiempo
que se frena el vehiculo. El freno de
retencién se activa pulsando el botén del
lado izquierdo de la empufiadura. Sélo
se puede activar al mismo tiempo que
se frena, alcanzandose una fuerza de
frenada suficiente, cuando el encendido
estd conectado.

El freno de retencidn se suelta automa-

ticamente al empujar el mando de mano
hacia adelante (frenada).

No abandone nunca el vehi-
culo con el freno de retencion

activado.

Uso
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Estacionamiento del vehiculo

Arranque y conducciéon

Arranque el motor en la posicién
de cambio P. Active el freno de
retencién. Cuando el freno de
retencion estd activado se puede
seleccionar la posicion de cambio D
o Rsin que el vehiculo se mueva.

Desaplique el freno de mano.
Desactive el freno de retencion:
Empuje Carospeed hacia adelante;
entonces el freno de retencion se
desaplica automdticamente y se
puede conducir el vehiculo.

Para frenar el vehiculo se empuja
la empufiadura hacia adelante. Para
acelerar se tira de la empufiadura
hacia atrds.

I Frene y active el freno de retencion

cuando se haya parado el vehiculo.
Seleccione la posicién Py aplique el
freno de mano. Desactive el freno
de retencién empujando el mando
de mano hacia adelante.

C} El freno de retencién no debe
ser utilizado en vez del freno

de mano.
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Velocidad de crucero

El control de velocidad no debe utilizarse con lluvia o sobre caminos resba-

ladizos.

No dejar activado el control mecdnico de velocidad cuando se apaga el
encendido del automdvil.

Activacion del control de velocidad del automovil

Uso

El control de velocidad se activa con el mismo botén que el freno de mantenimiento,
pero puede activarse Unicamente cuando se acelera el automovil. Acelerar el auto-
movil a la velocidad deseada. Oprimir una vez el botén para el control de velocidad
A continuacion, se puede soltar el mando manual y la velocidad se mantiene hasta
frenar.

Activacion de la opcidn control mecéanico de velocidad, para automoviles
que carecen de la funcién de control de velocidad

El control mecénico de velocidad se activa con el mismo botén que el freno de
mantenimiento, pero puede activarse Unicamente cuando se acelera el automavil. El
control mecdnico de velocidad se activa de la misma manera que en "Activacién del
control de velocidad del automovil”, como se describié anteriormente. Para liberar
(desactivar) el control de velocidad es suficiente mover el mando manual hacia delan-
te o hacia altas.
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Opciodn, de funciones eléctricas primarias

Las diferentes funciones eléctricas se
conectan segun los deseos individuales.
El instalador es responsable de escribir
el nimero correcto en las casillas, como
indica la figura.

I. Limpiaparabrisas @

2. Lavado/secado

3. Intermitentes, derecho/izquierdo O

4. Luz de carretera @

5. Bocina Q

6. Freno de retencién

7. Velocidad de crucero EENTE

8. Tiptronic +

9. Tiptronic -
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Uso
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Carospeed Menox
di BraunAbility!

Il presente manuale € parte integrante del prodotto e fornisce informazioni impor-
tanti per un uso ottimale e sicuro. Conservare quindi il manuale a portata di mano
per qualsiasi evenienza.

Per qualsiasi domanda sulla vostra soluzione personalizzata, rivolgetevi all'installatore.

Se vuoi saperne di pit su di noi e sulla nostra gamma di soluzioni di adattamento
per auto, visita www.braunability.eu.

Di nuovo, grazie per la fiducia accordatacil

BraunAbility Safety Centre

Accredited test laboratory
www.braunability.eu
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Sicurezza
Misure di sicurezza

Solo coloro con adeguato permesso sono autorizzati ad usare Carospeed
Menox.

Non appoggiarsi a Carospeed Menox per entrare nell’auto.
Nel caso che Carospeed Menox oscilli lateralmente, contattare subito un
tecnico autorizzato.

Un tecnico autorizzato deve sempre ispezionare Carospeed Menox dopo
un incidente.

BPBPBPB
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Uso
Freno di servizio

La funzione Freno di servizio serve al
conducente per frenare il veicolo mentre
cambia la marcia. Il freno di servizio viene
attivato spingendo il pulsante sul lato
sinistro della leva. Questo puo avvenire
solo durante la frenata, quando viene
raggiunto sufficiente potere frenante e
quando il motore € acceso.

Il freno di servizio si libera automatica-

mente non appena la leva viene spostata
in avanti (freni).

Non lasciar mai il veicolo con
il freno di servizio innestato.

Uso
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Parcheggiare il veicolo

Messa in moto ed avvio

Mettere in moto il motore con

la leva in posizione di parcheggio

P. Quando il freno di servizio &
inserito, € possibile selezionare la
posizione D o R senza che il veicolo
si muova.

Disinnestare il freno a mano.
Disattivare il freno di servizio: spin-
gendo Carospeed in avanti, il freno
si disinnesta automaticamente.E’
ora possibile avviare il veicolo.

Per frenare spostare la leva in
avanti. Per accelerare tirare la leva
indietro.

I Frenare e attivare il freno di

servizio non appena il veicolo si

sia fermato. Mettere la leva nella
posizione di parcheggio P e tirare il
freno a mano. Disattivare il freno di
servizio spingendo la leva in avanti.

Non usare mai il freno di
servizio al posto di quello a

mano.
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Regolatore velocita

Non usare il cruise control con asfalto bagnato o ghiacciato.

Non lasciare attivo il cruise control meccanico quando viene spento il
motore del veicolo.

Attivazione del cruise control gia installato sul veicolo

Il cruise control si attiva usando lo stesso tasto del freno di stazionamento ma solo
quando la velocita del veicolo aumenta. Portare il veicolo alla velocita desiderata.
Spingere una sola volta il tasto del cruise control. Rilasciare ora la leva: la velocita
rimarra invariata fin quando il guidatore frena.

Uso

Attivazione del cruise control meccanico nei veicoli privi di questa funzione

Il cruise control meccanico si attiva usando lo stesso tasto del freno di stazionamento
ma solo quando il guidatore aumenta la velocita del veicolo. Il cruise control meccani-
co si attiva come descritto pit sopra in "Attivazione del cruise control gia installato sul
veicolo”. Per disinserire (disattivare) il cruise control, & solo sufficiente portare la leva

in avati o inverso.
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Scelta delle funzioni elettriche primarie

Le diverse funzioni elettriche vengono
inserite secondo le richieste individuali di
ogni guidatore. Linstallatore avra la re-
sponsabilita nell’indicare le cifre apposite
nelle giuste caselle, secondo figura.

I. Asciuga @

2. Lava/asciuga

3. Indicatori, destro/sinistro o

4. Abbaglianti €5)
5. Clacson Q

6. Freno di servizio

7. Regolatore velocita EETEA

8. Tiptronic +

9. Tiptronic -
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Uso
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Quality system certified in accordance with ISO 9001:2015

lllustrations, descriptions and specifications in the user manual are based on current product information.

BraunAbility Europe AB reserves the right to make alterations without previous notice.
© 2019 BraunAbility Europe AB

C€



BraunAbility Europe AB
Aker\végen 7

443 61 Stenkullen
Sweden

Phone: +46 302 254 00
E-mail: info@braunability.eu
www.braunability.eu

421222-42019/04



